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Stereo headphones

Features

® Light weight design for long lasting wearing comfort.

® Single sided cord.

® Natural Sound reproduction by adopting 30 mm driver unit.

® Wide usage for both portable audio and home audio with Stereo Unimatch
plug.

How to use

Wear the headphone marked ® on your right ear and the one marked © on

your left ear.

Specification

Type: Open air, dynamic / Driver unit: 30 mm (CCAW adopted), dome type /
Power handling capacity: 1000 mW (IEC*) / Impedance: 24 Q at 1 kHz /
Sensitivity: 100 dB/mW / Frequency response: 14 — 20,000 Hz / Cord: Approx.
1.5m (59 '/s in) / Plug: Stereo mini plug / Mass: Approx. 52 g (1.84 oz)
without cord / Supplied accessory: Unimatch plug adaptor

* IEC = International Electrotechnical Commission
Design and specifications are subject to change without notice.

Precautions

o Listening with headphones at high volume may affect your earing. For
traffic safety, do not use while driving or cycling.

® Do not put weight or pressure on the headphones as it may cause the
headphones to deform during long storage.

® The earpads may deteriorate due to long-term storage or use.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European
countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product shall not be treated as household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable collection point for the
I covcling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this
product. The recycling of materials will help to conserve natural resources.
For more detailed information about recycling of this product, please contact
your local Civic Office, your household waste disposal service or the shop
where you purchased the product.
Notice for customers: the following information is only applicable to
equipment sold in countries applying EU directives
The manufacturer of this product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-
ku Tokyo, 108-0075 Japan. The Authorized Representative for EMC and
product safety is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Germany. For any service or guarantee matters please refer to the
addresses given in separate service or guarantee documents.

Casque d’ecoute stéréo

Caractéristiques

® Poids plume pour un port confortable prolongé.

e Cordon a sortie unique.

® Reproduction naturelle du son grace a un transducteur de 30 mm.

® Possibilités d'utilisation variées avec un systéme audio portable ou
domestique grace a la fiche stéréo Unimatch.

Utilisation
Portez lécouteur marqué ® sur loreille droite et lécouteur marqué © sur
loreille gauche.

Spécifications

Type : Ouvert, dynamique/ Transducteur : 30 mm (adopté CCAW), type a
dome / Puissance admissible : 1 000 mW (CEI*) / Impédance : 24 Q a 1 kHz /
Sensibilité : 100 dB/mW / Réponse en fréquence : 14 - 20 000 Hz / Cordon :
environ 1,5 m (59 '/s po.) / Fiche : Mini-fiche stéréo / Poids : Environ 52 g
(1,84 on) sans le cordon / Accessoire fourni : adaptateur pour fiche Unimatch

* CEI = Commission Electrotechnique Internationale
La conception et les spécifications sont susceptibles détre modifiées sans avis
préalable.

Précautions

Lutilisation du casque & un niveau de volume élevé peut altérer louie. Pour
une conduite stire, ne portez pas le casque au volant ou lorsque vous
circulez a vélo.

Ne posez aucun poids et évitez toute pression sur le casque lorsque vous le
rangez pour une période prolongée, car cela risque de le déforme.

Les oreillettes peuvent se détériorer au terme d’une utilisation ou d’'un
stockage prolongés.

Traitement des appareils électriques et électroniques en
fin de vie (Applicable dans les pays de I'Union
Européenne et aux autres pays européens disposant de
systémes de collecte sélective)
Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage,
indique que ce produit ne doit pas étre traité avec les déchets
I ¢nagers. 1l doit étre remis 4 un point de collecte approprié
pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.
En sassurant que ce produit est bien mis au rebut de maniére appropriée, vous
aiderez a prévenir les conséquences négatives potentielles pour
lenvironnement et la santé humaine. Le recyclage des matériaux aidera a
préserver les ressources naturelles. Pour toute information supplémentaire au
sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter votre municipalité,
votre déchetterie ou le magasin ot vous avez acheté le produit.
Avis a l'intention des clients : les informations suivantes
s'appliquent uniquement aux appareils vendus dans des pays qui
appliquent les directives de I'Union Européenne
Le fabricant de ce produit est Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. Le représentant autorisé pour les questions de
compatibilité électromagnétique (EMC) et la sécurité des produits est Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Allemagne. Pour
toute question relative au SAV ou a la garantie, merci de bien vouloir vous
référer aux coordonnées contenues dans les documents relatifs au SAV ou la
garantie.

Stereokopfhérer

Merkmale

® Geringes Gewicht fiir lang andauernden Tragekomfort.

o Einseitig gefiihrtes Kabel.

® Natiirliche Klangreproduktion durch Treibereinheit mit 30 mm.

® Viele Verwendungsmoglichkeiten fiir tragbare und andere Audiogerite mit
Stereo-Universalstecker.

Gebrauch
Tragen Sie den Kopfhérer mit der Markierung ® auf dem rechten, den mit
der Markierung © auf dem linken Ohr.

Technische Daten

Typ: Offen, dynamisch / Treibereinheit: 30 mm (CCAW), Kalotte /
Belastbarkeit: 1000 mW (IEC*) / Impedanz: 24 Q bei 1 kHz / Empfindlichkeit:
100 dB/mW / Frequenzgang: 14 - 20.000 Hz / Kabel: ca. 1,5 m / Stecker:
Stereoministecker / Gewicht: ca. 52 g ohne Kabel / Mitgeliefertes Zubehor:
Universalstecker-Adapter

*IEC = International Electrotechnical Commission
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

SicherheitsmaBnahmen

® Wenn Sie bei hoher Lautstarke mit Kopfhorern Musik héren, kann es zu
Gehorschaden kommen. Verwenden Sie die Kopfhorer aus Griinden der
Verkehrssicherheit nicht beim Fahren von Kraftfahrzeugen oder beim
Fahrradfahren.

® Achten Sie darauf, dass auf den Kopfhérern kein Gewicht oder Druck
lastet. Andernfalls konnen sich die Kopfhérer bei langer Aufbewahrung
verformen.

® Die Ohrpolster kénnen sich nach langer Aufbewahrung oder Verwendung
abnutzen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und
elektronischen Geriten (anzuwenden in den Lindern
der Européischen Union und anderen europédischen
Landern mit einem separaten Sammelsystem fiir diese
Gerite)
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist
I dorauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einer
Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum korrekten
Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Threr
Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen
gefihrdet. Materialrecycling hilft, den Verbrauch von Rohstoffen zu
verringern. Weitere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten
Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, den kommunalen Entsorgungsbetrieben
oder dem Geschift, in dem Sie das Produkt gekauft haben.
Hil is fiir Kunden: Die folgenden Informationen gelten nur fiir
Gerite, die in Lindern verkauft werden, in denen EU-Richtlinien
gelten
Der Hersteller dieses Produktes ist Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokio, 108-0075 Japan. Bevollmichtigter fiir EMV und Produktsicherheit ist
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Deutschland. Fiir Kundendienstoder Garantieangelegenheiten wenden Sie
sich bitte an die in Kundendienst- oder Garantiedokumenten genannten
Adressen.

Auriculares estéreo

Caracteristicas

® Disefio ligero para una comodidad duradera al llevarlos.

® Un unico cable lateral.

® Reproduccion natural del sonido al utilizar unos auriculares de 30 mm.

® Se pueden utilizar con clavijas Unimatch estéreo en dispositivos de audio
portatiles y domésticos.

Utilizacién
Péngase el auricular con la marca ® en el oido derecho y el auricular con la
marca @© en el izquierdo.

Especificaciones

Tipo: Abiertos, dindmicos / Unidad auricular: 30 mm (CCAW)), tipo ctupula /
Capacidad de potencia: 1.000 mW (IEC*) / Impedancia: 24 Q a 1 kHz /
Sensibilidad: 100 dB/mW / Respuesta de frecuencia: 14 - 20.000 Hz / Cable:
Aprox. 1,5 m / Clavija: miniconector estéreo / Masa: Aprox. 52 g sin cable /
Accesorio suministrado: adaptador de clavija Unimatch

*IEC = Comision Electrotécnica Internacional
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Precauciones

El uso de los auriculares a un volumen demasiado alto podria dafar sus
oidos. Por razones de seguridad vial, no los utilice mientras conduzca o
vaya en bicicleta.

Durante los periodos de almacenamiento prolongados, no ponga ningun
objeto que pese o que ejerza presion sobre los auriculares, ya que podrian
deformarse.

Es posible que las almohadillas se deterioren con el paso del tiempo a causa
de las condiciones de almacenamiento y del uso.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electrénicos al
final de su vida util (aplicable en la Unién Europea y en
paises europeos con sistemas de recogida selectiva de
residuos)
Este simbolo en el equipo o el embalaje indica que el presente
producto no puede ser tratado como residuos domésticos
I 1ormales, sino que debe entregarse en el correspondiente
punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al
asegurarse de que este producto se desecha correctamente, Ud. ayuda a
prevenir las consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana que podrian derivarse de la incorrecta manipulacion en el momento
de deshacerse de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de
este producto, péngase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida
mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.
Aviso para los clientes: la informacion siguiente resulta de
aplicacion solo a los equipos comercializados en paises afectados
por las directivas de la UE
El fabricante de este producto es Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japon. El representante autorizado para EMC y seguridad en
el producto es Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart,Alemania. Para cualquier asunto relacionado con servicio o garantia
por favor dirijase a la direccién indicada en los documentos de servicio o
garantia adjuntados con el producto.

Cuffie stereo

Caratteristiche

® Design leggero che assicura un comfort destinato a durare nel tempo.

o Cavo installato su un solo lato.

® Riproduzione naturale dell'audio tramite un’unita pilota di 30 mm.

® Ampio uso con lettori portatili e per uso domestico grazie alla spina stereo
Unimatch.

Modalita d’uso
Indossare la cuffia contrassegnata da ® sullorecchio destro e quella
contrassegnata da © sullorecchio sinistro.

Caratteristiche tecniche

Tipo: Open air, dinamico / Unita pilota: 30 mm (adottato CCAW), tipo a
cupola / Capacita di potenza: 1.000 mW (IEC*) / Impedenza: 24 O a 1 kHz /
Sensibilita: 100 dB/mW / Risposta in frequenza: 14 - 20.000 Hz / Cavo: Circa
1,5 m / Spina: Minispina stereo / Massa: Circa 52 g senza cavo / Accessori in
dotazione: adattatore per spina Unimatch

* IEC = Commissione Elettrotecnica Internazionale
11 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza
preavviso.

Precauzioni

@ Lascolto ad alto volume mediante le cuffie pud provocare danni all'udito.
Per la sicurezza stradale, non utilizzarle alla guida di una vettura o di una
bicicletta.

® Non collocare pesi e non esercitare pressione sulle cuffie: cid potrebbe
deformare le cuffie durante periodi di inutilizzo prolungati.

® [ cuscinetti delle cuffie potrebbero deteriorarsi in seguito all'uso o
all'inutilizzo prolungato.

Trattamento del disp vo elettrico o elettronico a fine
vita (applicabile in tutti i paesi dell’'Unione Europea e in

Stuchawki stereofoniczne

Cechy produktu

® Lekka konstrukcja zapewniajaca wygode dtugotrwalego noszenia.

® Jednostronny przewdd.

® Odtwarzanie naturalnego dzwigku dzigki zastosowaniu jednostki sterujacej
o $rednicy 30 mm.

® Mozliwos¢ uzytkowania zardwno z przeno$nymi, jak i z domowymi
urzgdzeniami audio dzigki zastosowaniu uniwersalnej przejsciéwki
stereofonicznej.

altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il
prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico, ma deve invece essere consegnato ad un punto di
I ccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed
elettronici. Assicurandovi che questo prodotto sia smaltito
correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative
per l'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere causate dal suo
smaltimento inadeguato. Il riciclaggio dei materiali aiuta a conservare le
risorse naturali. Per informazioni pit dettagliate circa il riciclaggio di questo
prodotto, potete contattare l'ufficio comunale, il servizio locale di smaltimento
rifiuti oppure il negozio dove l'avete acquistato.
In caso di smaltimento abusivo di apparecchiature elettriche e/o elettroniche
potrebbero essere applicate le sanzioni previste dalla normativa applicabile
(valido solo per I'Italia).
Avviso per i clienti: le seguenti informazioni riguardano
esclusivamente gli apparecchi venduti in paesi in cui sono applicate
le direttive UE
11 fabbricante di questo prodotto é Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075, Giappone. I rappresentante autorizzato ai fini della
Compatibilita Elettromagnetica e della sicurezza del prodotto ¢ Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327, Stoccarda Germania. Per
qualsiasi problema relativo all'assistenza o alla garanzia, si prega di fare
riferimento agli indirizzi indicati nei documenti di assistenza e garanzia
forniti con il prodotto.

Nederlands

Stereohoofdtelefoon

Kenmerken

e Licht zodat u de hoofdtelefoon probleemloos lang kunt dragen.

® Enkelzijdige kabel.

® Natuurlijke geluidsweergave dankzij de 30 mm-driver.

® Veelzijdig gebruik voor zowel draagbare geluidsapparaten als home audio
met de stereo-unimatch-stekker.

Hoe te gebruiken
Plaats de oorschelp gemarkeerd met ® op uw rechteroor en de oorschelp
gemarkeerd met © op uw linkeroor.

Technische gegevens

Type: Open, dynamisch / Driver: 30 mm (CCAW), dome-type /
Vermogenscapaciteit: 1.000 mW (IEC*) / Impedantie: 24 () bij 1 kHz /
Gevoeligheid: 100 dB/mW / Frequentiebereik: 14 - 20.000 Hz / Kabel: Ong.
1,5 m / Stekker: Stereoministekker / Gewicht: Ong. 52 g zonder kabel /
Bijgeleverd accessoire: Unimatch-stekkeradapter

* IEC = International Electrotechnical Commission
Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.

Voorzorgsmaatregelen

® Wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt bij een hoog volume, kan uw gehoor
worden beschadigd. Gebruik voor uw veiligheid de hoofdtelefoon niet
tijdens het rijden of fietsen.

® Plaats geen gewicht op de hoofdtelefoon en oefen er geen druk op uit; dit
kan er namelijk voor zorgen dat de hoofdtelefoon vervormd raakt wanneer
deze lang wordt opgeborgen.

® De oorkussentjes kunnen verslijten na lang gebruik of een lange opbergtijd.

Verwijdering van oude elektrische en elektronische
apparaten (Toepasbaar in de Europese Unie en andere
Europese landen met gescheiden inzamelingssystemen)
Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat
dit product niet als huishoudelijk afval mag worden
behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht
I 2o clektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled.
Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwerkt, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De
recycling van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u
contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met
de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt
gekocht.
Opmerking voor klanten: de volgende informatie geldt enkel voor
apparatuur verkocht in landen waar de EU-richtlijnen van kracht
zijn
De fabricant van dit product is Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. De geauthoriseerde vertegenwoordiging voor EMC en
produkt veiligheid is Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Duitsland. Voor service- of garantiezaken verwijzen wij u graag naar
de addressen in de afzonderlijke service/garantie documenten.

Auscultadores estéreo

Caracteristicas

® Design leve para uma utilizagio prolongada confortavel.

e Cabo de um lado apenas.

® Reprodugio do som natural devido as unidades accionadoras de 30 mm.

o Utilizagdo alargada para dudio portatil e dudio fixo com ficha universal
estéreo.

Uzytkowanie
Zal6z stuchawke oznaczona literg ®) na prawe ucho, a stuchawke oznaczong
literg © — na lewe ucho.

Dane techniczne

Typ: Otwarte, dynamiczne / Jednostka glosnikowa: 30 mm, typ koputowy
(uzwojenie z drutu aluminiowego platerowanego miedzig) / Moc
maksymalna: 1 000 mW (IEC*) / Impedancja: 24 Q przy 1 kHz / Czulos¢:
100 dB/mW / Pasmo przenoszenia: 14-20 000 Hz / Przew6d: Ok. 1,5 m /
Wtyk: Miniwtyk stereofoniczny / Waga: ok. 52 g (bez przewodu) / Akcesoria
wchodzace w skfad zestawu: Uniwersalna przejéciowka

* IEC = International Electrotechnical Commission
Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez uprzedzenia.

Srodki ostroznosci

® Stuchanie przez stuchawki muzyki o wysokim poziomie glosnosci moze
mie¢ szkodliwy wptyw na stuch. Ze wzgledu na bezpieczenstwo ruchu
drogowego nie wolno uzywa¢ stuchawek podczas kierowania pojazdami ani
podczas jazdy na rowerze.

® Nie wolno pozostawia¢ stuchawek pod naciskiem lub cigzarem przez
dluzszy czas, gdyz moze to doprowadzi¢ do ich odksztafcenia.

® Poduszki moga niszczy¢ sie w wyniku dtugotrwatego przechowywania lub
uzytkowania.

Pozbycie si¢ zuzytego sprzetu (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach europejskich
stosujacych wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki
B 5 elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu.
Odpowiednie zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wplywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie
moglyby wystapi¢ w przypadku niewlasciwego zagospodarowania odpadow.
Recykling materialéw pomoze w ochronie srodowiska naturalnego. W celu
uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.
Informacje dla klientéw: ponizsze informacje dotycza wylacznie
urzadzen sprzedawanych w krajach, w ktérych obowiazuja
dyrektywy Unii Europejskiej
Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Upowaznionym przedstawicielem producenta w
Unii Europejskiej, uprawnionym do dokonywania i potwierdzania oceny
zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi, jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadzor nad dystrybucja na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876
Warszawa, ul. Ogrodowa 58. W sprawach serwisowych i gwarancyjnych
nalezy kontaktowa¢ si¢ z podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, lub z najblizszym sprzedawca
produktéw Sony.

Sztereo fejhallgato

Jellemzék

® A hosszu idejii hasznalatot kényelmessé tevd pehelykonnyt kialakitds.

® Kiébel egy oldalon.

® A természetes hangzast 30 mm-es hangszoré biztositja.

® Az univerzélis sztereo csatlakozéval széleskértien hasznalhat6, hordozhaté
és otthoni audiokésziilékekkel is.

Hasznalat
Ugy helyezze a fejére, hogy az ® jeldlési fele a jobb, az © jeldlést
fiilére keriiljon.

Miiszaki adatok

Tipus: Nyitott, dinamikus/ Hangsz6ré: 30 mm, (CCAW), domboru /
Teljesitmény: 1 000 mW (IEC*) / Impedancia: 24 Q 1 kHz frekvencian /
Erzékenység: 100 dB/mW / Frekvenciatartomany: 14 - 20 000 Hz / Kabel: kb.
1,5 m / Csatlakozodugo : Sztereé mini csatlakozodugo / Tomeg: kb. 52 g
(kabel nélkiil) / Mellékelt tartozék: Univerzalis csatlakozéadapter

* IEC = International Electrotechnical Commission
A kialakitds és a miiszaki adatok elzetes értesités nélkiil megvéltoztathatok.

Ovintézkedések

o A fiilhallgatét nagy hangerével hasznalva halldskérosodast szenvedhet.
Forgalombiztonsagi okokbdl jarmiivezetés vagy kerékparozas kézben ne
hasznlja a fiilhallgatot.

o A fejhallgatora ne helyezzen silyt és ne gyakoroljon nyomast, mert hosszu
trolas esetén a fejhallgaté deformalédhat.

® Hosszi idejli tarolds vagy hasznélat utdn a fiilpirnak mindsége romolhat.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek

hulladékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurdpai

Uni6 és egyéb eurdpai orszagok szelektiv

hulladékgydijtési rendszereiben)

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagolasan azt jelzi,

hogy a terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik,
I hogy 2z elektromos és elektronikai hulladék gyiijtésére kijelolt
gylijtéhelyen adja le. A feleslegessé vélt termék helyes

Como utilizar
Coloque o auscultador com a marca ® no ouvido direito e aquele com a
marca © no esquerdo.

Especificacoes

Tipo: Abertos, dindmicos / Unidades accionadoras: 30 mm (CCAW
adoptado), tipo cimpanula / Capacidade de admissdo de poténcia: 1000 mW
(TEC*) / Impedancia: 24 Q a 1 kHz / Sensibilidade: 100 dB/mW / Resposta em
frequéncia: 14 - 20.000 Hz / Cabo: Aprox. 1,5 m / Ficha: Mini-ficha estéreo /
Massa: Aprox. 52 g sem o cabo / Acessorio fornecido: Adaptador de ficha
universal

* IEC = Comissao Electrotécnica Internacional
O design e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Precaucgoes

® Ouvir com o volume dos auscultadores muito alto pode afectar a sua
audigdo. Por razoes de seguranga, nao utilize os auscultadores quando
estiver a conduzir ou a andar de bicicleta.

® Nio coloque peso ou exerga pressao sobre os auscultadores, pois pode
deformé-los durante um armazenamento prolongado.

e Asalmofadas dos auriculares podem deteriorar-se devido a um
armazenamento ou utilizagao prolongados.

T de Equip Eléctricos e Electronicos
no final da sua vida util (Aplicavel na Uniao Europeia e
em paises Europeus com sistemas de recolha selectiva
de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem,
indica que este ndo deve ser tratado como residuo urbano
indiferenciado. Deve sim ser colocado num ponto de recolha
destinado a residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos.
Assegurando-se que este produto é correctamente depositado, ird prevenir
potenciais consequéncias negativas para o ambiente bem como para a satide,
que de outra forma poderiam ocorrer pelo mau manuseamento destes
produtos. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagao dos
recursos naturais. Para obter informagao mais detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio onde reside, os servigos de
recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.
Nota para os clientes: as seguintes informacdes aplicam-se apenas
ao equipamento comercializado nos paises que aplicam as
Directivas da UE
O fabricante deste produto é a Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japao. O representante autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do produto é a Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Alemanha. Para qualquer assunto
relacionado com servigo ou garantia por favor consulte a morada indicada
nos documentos sobre servigo e garantias que se encontram junto ao produto.

kezelésével segit megel6zni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat,
mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladékkezelés helyes modjat. Az
anyagok tjrahasznositésa segit a természeti eréforrasok megérzésében. A
termék ujrahasznositasa érdekében tovabbi informacioért forduljon a
lakhelyén az illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté szolgéltatohoz vagy ahhoz
az lizlethez, ahol a terméket megvisarolta.

Megjegyzés a vasarloknak: az alabbi informacié csak az Eurépai
Uni6 iranyelveit alkal 6 orszagokk
vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation (108-0075 Japan, Tokid, 1-7-1 Konan,
Minato-ku) gyartotta. A termékbiztonsaggal és az EMC irdnyelvekkel
kapcsolatban a Sony Deutschland GmbH (Németorszag, 70327 Stuttgart,
Hedelfinger Strasse 61.) a jogosult képvisel6. Kérjiik, barmely szervizeléssel
vagy garancidval kapcsolatos ligyben, a kiilonallé szerviz- vagy
garanciadokumentumokban megadott cimekhez forduljon.

deavacal
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Stereofonni sluchatka

Vlastnosti

® Odlehceny design zarucujici pohodli pti dlouhodobém pouzivéni.

® Jednostranny kabel.

® Piirozena reprodukce zvuku vyuzivajici ménice o praméru 30 mm.

o Siroké moznosti vyuziti u prenosnych a domacich ptehravaci diky
univerzalni zastréce.

Pouziti
Sluchatko oznacené @ je uréeno pro pravé ucho, sluchdtko oznaéené © pro
levé ucho.

Specifikace

Technicka specifikace Typ: Otevieny, dynamicky / Ménice: 30 mm (v souladu
s CCAW), klenuty typ / Vykonova zatézitelnost: 1000 mW (IEC*) /
Impedance: 24 Q pii frekvenci 1 kHz / Citlivost: 100 dB/mW / Frekvenéni
rozsah: 14 - 20 000 Hz / fidra: Ptiblizné. 1,5 m / Konektor: Stereofonni mini
konektor / Hmotnost: Pfiblizné 52 g bez kabelu / Dodané piislusenstvi:
Univerzalni zastrékovy adaptér

* IEC = International Electrotechnical Commission
Design a specifikace mohou byt zménény bez piedchoziho upozornéni.

Bezpecnostni opatieni

® Poslech hudby pomoci sluchatek pii vysoké hlasitosti miize nepfiznivé
ovlivnit vas sluch. Z bezpe¢nostnich divodii neposlouchejte hudbu pres
sluchdtka za jizdy na kole nebo pfi fizeni automobilu.

® Nepokladejte na sluchitka tézké predméty, mohlo by dojit k jejich
deformaci béhem skladovani.

® Polstrovani sluchétek se mize opotiebovavat z divodu dlouhého
uskladnéni nebo pouzivani.

Likvidace nepotiebného elektrického a elektronického
zafizeni (platné v Evropské unii a dalSich evropskych
statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni
upozoriuje, ze by s vyrobkem po ukonéenti jeho zivotnosti
nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domécnosti.
I )< nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci
elektrického a elektronického zatizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomiizete zabranit pfipadnym negativnim
dusledkiim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny
nevhodnou likvidaci vyrobku.Recyklovanim materiald, z nichZ je vyroben,

vyrobku zjistite u pfislusného mistniho itadu, podniku pro likvidaci
domovniho odpadii nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

P amka pro i informace se vztahuji jen na
produkty prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU
Vyrobcem tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Zplnomocnénym zastupcem pro pozadavky
ohledné elektromagnetické kompability EMC a bezpe¢nosti vyrobku je Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, SRN. Pro
zélezitosti servisu a zdruky se obracejte na adresy uvddéné v servisnich a
zéru¢nich dokumentech.

Slovensky

Stereofdnne sluchadla

‘L " P

Vlastnosti

o Odlah¢eny dizajn zabezpecuje pohodlie aj pri dlhom noseni.

® Jednostranny kébel.

® Prirodzend reprodukcia zvuku pomocou budi¢ov slichadiel s priemerom
30 mm.

o Siroké poutitie pre prenosné aj domace zvukové prehravace s konektorom
typu stereo Unimatch.

Navod na pouzitie
Slichadlo oznacené pismenom @ nasadte na pravé ucho a slichadlo
oznacené pismenom (© nasadte na lavé ucho.

Technické udaje

Typ: Otvoreny, dynamicky / Budice shichadiel: 30 mm (prisposobené pre
vodi¢ typu CCAW), kupolovity typ / ZataZitelnost: 1000 mW (IEC*) /
Impedancia: 24 Q pri frekvencii 1 kHz / Citlivost: 100 dB/mW / Frekven¢na
odozva: 14 - 20 000 Hz / Kébel: Priblizne 1,5 m / Konektor: Konektor typu
stereo mini / Hmotnost: Priblizne 52 g (bez kébla) / Dodévané prislusenstvo:
Redukcia typu Unimatch

*IEC = International Electrotechnical Commission (Medzindrodnd
elektrotechnicka komisia)
Dizajn a technické udaje sa mézu zmenit bez oznamenia.

Bezpecnostné opatrenia

® Poctvanie zvuku s vysokou hlasitostou prostrednictvom slichadiel moze
mat negativny vplyv na vas sluch. Z bezpecnostnych dovodov nepouzivajte
slichadla pri $oférovani alebo bicyklovani.

Nevyvijajte tlak na sluchadld, pretoze to moze pocas dlhodobého
skladovania deformovat shichadla.

Slichadlové vankuse sa mozu pri dlhodobom skladovani alebo pouzivani
znehodnotit.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych
pristrojov (vzt'ahuje sa na Eurépsku tniu a eurépske
krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamend, ze
vyrobok nesmie byt spracovdvany ako komunalny odpad.
Musi sa odovzdat’ do prislusnej zberne na recykléciu
I elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej
likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani
potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie
¢loveka, ktoré by mohli byt’ zapri¢inené nevhodnym zaobchéddzanim s
odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materidlov pomozete zachovat’
prirodné zdroje. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vim na
poziadanie poskytne miestny trad, sluzba likviddcie komunalneho odpadu
alebo predajna, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.
0Oznam pre zakaznikov: nasledujtice informacie sa tykaju iba
zariadeni predavanych v krajinach, v ktorych platia smernice EU
Vyrobcom tohoto vyrobku je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku,
Tokyo, 108-0075 Japonsko. Autorizovanym zstupcom pre EMC a bezpecnost
vyrobku je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. V akychkolvek servisnych alebo zaru¢nych zalezitostiach prosim
kontaktujte adresy uvedené v separatnych servisnych alebo zaru¢nych
dokumentoch.

CrepeodoHnyecKmne HayLIHUKN

Oco6eHHOCTN

® Jlerkas KOHCTPYKIMA /I ITUTETbHOTO 1 KOM(‘I)OPTHOI‘O TIpOCTyIIMBaHNUA.

® OfHOCTOPOHHMIT Kaberb.

® EcrecTBEHHBDII SByK BOCITPOM3BOJUTCSA C IIOMOLIBIO IMHAMMKA 30 Mmm.

® [Jofik/moyeHe C IOMOLIBIO YHIBEPCAIbHOTO CTepeopasbeMa i
MCIIONb30BAHMA C nepenocﬂbmm M JOMAITHUMK ay}:moccheMaMm

WUcnonb3oBaHue
HaymHMK €O 3HAKOM ® HaJZIeBAETCA Ha IIPABOE yXO, a HAYIIHUK CO 3HAKOM
© - Ha eBoe yxo.

TexHUUYeCKMe XapaKTepucTuKkmn

Tum: oTKpBITHIIA, [mHaMudecknit / [Iunamuku: 30 M (ofo6pero CCAW),
KymonbHoro Tuma / Momsocts: 1000 MBr (IEC*) / Compotusnenue: 24 Om
npu 1 kI1y / Yyscrurenbroctsb: 100 gB/MBT / [lnanazon BOCIIPOM3BOANMBIX
4acToT: 14 - 20000 Ity / IInyp: mpu6m. 1,5 M / Pasbem: MuHM-CTepeorHes o /
Macca: mpu6i. 52 1 (6e3 uraypa) / JJononmHuTeIbHbIE TTPUHAIEKHOCTH:
TIPMHAJUISKHOCTI: YHUBEPCA/IbHBII IITEKEPHBIiA afianTep

*IEC = Mex/iyHapojiHast 3/1eKTPOTeXHUYECKast KOMUCCHSA
KOHCTpYKIMA 1 TeXHUYECKME XapaKTePUCTUKN MOTYT OBITh M3MEHEeHBI 6e3
YBEZIOM/IEHNA.

Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTY

® [IpocmymBanye HayITHUKOB C BLICOKMM YPOBHEM TPOMKOCTI MOKET
OKa3aTh OTPUIATETHHOE BO3LIENCTBIE Ha CIIyX. B nesx GesomacHocTn Ha
JIOpOTaX He MCTO/b3YTiTe HAYIIHNKY TIPY YTIPABIeHUI aBTOMOGHIEM M
€3]le Ha Be/IoCUTIefie.

He knajuTe Ha HayUIHUKM TsOKe/ble IIPEJIMETDI M He Ha/[aB/IMBaiiTe Ha HNX,
TaK KaK 9TO MOYKET IIPUBECTH K UX e)OPMALII IIPU JUTHTETHHOM
XpaHEeHUU.

Bx1ajipIy MOTYT OPTUTHCA PY TUTENTLHOM MCTIONb30BAHMI MM
XpaHEeHUU.

YTUnnsauua oTcnyXusLIEro 31eKTpUYecKoro u
3N1eKTPOHHOro 060pyAOBaHNA (AUpPeKTUBa
npuMeHseTca B cTpaHax EBpocotosa n apyrux
©eBpOoNecKNX CTpaHax, rae AeNCTBYIOT CMCTEMbI
pa3penbHoro c6opa oTXoA0B)
JlaHHbIT 3HAK Ha YCTPOJICTBE IM/I €r0 YIIAKOBKe 0603HAYaeT,
_ YTO JAHHOE YCTPOJICTBO HeMb3sl Y TH/IM3MPOBATH BMECTe C
mpounMy GBITOBBIMM OTXOfaMu. Ero crepyet cyats B
COOTBETCTBYIOLMII IPUEMHBII ITYHKT IIepepabOTKI1 9/IEKTPUIECKOTO I
971eKTpOHHOr0 060opyoBans. HempabuibHas yTHAM3aLsA JAHHOTO
MBJIEMILs MOXKET NPUBECTH K MOTEHI[MATbHO HEraTMBHOMY BIMAHMIO Ha
OKPY’KAIOIIYIO CPEAy U 3[OPOBbE MOJEit, OITOMY [/Isl IPEJOTBPALeHIIA
OFOGHBIX ITOCTIENCTBIT HeOGXOUMO BHIIONHATD CelyaIbHbIe TPeGOBAHM
TIO YTU/IM3ALMN TOTO M3fienus. [lepepaboTKa JaHHBIX MaTePHUANIOB TOMOXET
COXPaHMTh PUPOJIHBIE Pecypchl. JIis momydeHns Gonee mopo6HoOI
uHdopMaIn 0 nepepaboTke TOrO U3JIENMA 06PATHTECh B MECTHBIE OPTaHbI
TOPOJICKOTO YIpaB/Ie s, ClykOy c60pa GBITOBBIX OTXO/JOB VI B Marasi,
e 6b110 IpHO6peTeHO U3zeNIe.
Wsrorosutenn: Conn Kopnopeiturn
Anpec: 1-7-1 Konan, Munaro-ky,
Toxno 108-0075, Anoxns
Cpenano B Tanmanpe
MpumeuaHue ana nokynatenei.
Cnepytouy dor K AnA o6opy
npopaloLerocs B cTpaHax, rae AeicTByioT aupeKTnsbl EC
TIpousBozMTeIeM JAHHOTO YCTPOMCTBA AB/IAETCA KOPIOPALLA Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
YIIOTHOMOYEHHBIM TIPENICTABUTEIIEM TI0 3/IeKTPOMATHNTHON COBMECTUMOCTI
(EMC) u 6esomacHocT! usfenus apnserca komnanus Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. ITo Borpocam
OBCTY)XMBAHNA ¥ TAPAHTIN 0OPALAiTeCh IO aPecaM, YKa3aHHbIM B
COOTBETCTBYIOMX JOKYMEHTaX.

YKpaiHcbKa

CrepeodoHiuHi HaBYLWHNKN

XapaKtepuctukun

® Jlerka KOHCprKuiH JUIS TPUBAJIOTO Ta KOMCbOpTH()I'O BUKOPUCTAHHA.

® OpHOCTOPOHHIIT Kabenb.

® [IpupojHe BifTBOPEHH: 3BYKY 3a JOIOMOTOI0 AMHAMIKiB liaMeTpoM 30 MM.

® [Inpoka 061acTh BUKOPUCTAHHSA [Isl IEPEHOCHNUX i MOGYTOBUX
ayAionpUCTPOIB, KA 3a6e3MeYyeThCsA YHIBEPCATLHIM CTEPEOIITEKEPOM.

KopucryBaHHAa
OparaiiTe HaBYIIHMK i3 TO3HAYKOKO ® Ha IIpaBe BYXO, a 3 [I03HAYKOI0 @ -
Ha JliBe ByXO.

TexHiuHi XxapaKTepucTnkmn

Tun: Bigkputi AuHamiuni HaByuHuky / JuHamikm: 30 Mm
(BukopucroByeThes 3ByKoBa kotymka CCAW), kymononogi6i / lomyctuma
noTyxHicTh: 1000 MBT (IEC*) / TloBHwmit omip: 24 Om 3a 1 kI1y / Uy mmsicTs:
100 5B/mMBrt / YactoTHa xapakrepucruka: 14-20000 Ity / IInyp: npu6mn. 1,5 M
/ ITexep: mini-crepeomTekep / Bara: mpu6m. 52 r 6es mnypa / Ipunanms,
10 IOJIAEThCSA: YHIBEPCAbHMIA aflaTiTep 1ITeKepa

* IEC = International Electrotechnical Commission (MixxHapossa
€/IeKTPOTeXHIYHa KOMicist)

30BHIIIHIIT BUILA, | TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKI MOXYTb OyTH 3MiHeHi Ge3
TIOTIePeJKeHHA.

3acTepexeHHA

® TIpoc/yxoByBaHHs 3a JIOTIOMOTO0 HABYNIHNUKIB 33 BUCOKOTO PiBHS
TYYHOCTi MOSKe HEraTMBHO BIUIMBATU Ha CNTyX. 3 MipKyBaHb Gesnexu
JIOPOXHBOTO PYXy He BUKOPUCTOBYIATE HABYLIHUMKM 32 KEPMOM
aBTOMOGi/A, MOTOIMKTA a60 BemocHesa.

He xnmaziTh HiYOro Ha HaBYIIHMKY Ta He TUCHITh HA HIUX, OCKITbKY Ile
MOXKe TIPU3BeCTH Jio fiepopMallii HaBYIIHUKIB il 4ac TPUBANOro
36epiraHHs.

Brmaguii MOXyTh 3iMCYBaTHCS BHACTIZIOK IOBTOTPUBAIOTO 36epiraHus
260 BUKOPMCTaHHA.

Tepmin ekcnnyaTauii BUpo6y cknapae 6 pokis.

YTunisauia ctaporo eneKTpUYHOro Ta eNleKTPOHHOTo
obnapHaHHA (3acTOCOBYETbCA B EBpONEicbKoMy COI03i
Ta iHwWwKX €Bp icbKNX KpaiHax i3 cnc
po3ainbHOro 36MpaHHA CMiTTA)
Leit cumMBO/ Ha Bupo6i a60 Ha YIIAKOBLI O3HAYAE, 11O Lieit
BUPI6 He MOXKHA YTH/T3yBaTH AK MOGYTOBE CMITTA. 3aMicTh
_ IIbOTO J{Or0 MOTPIGHO 371aTH JIO BiAMIOBIJHOTO IPHUITMAILHOTO
HYHKTY JIA BTOPUHHOI 06POGKM eNIeKTPUYHOrO Ta
€/IeKTPOHHOrO 06/1ajjHaHHA. 3a6e3nednBILIN HAIOKHY YTUTISALIIO L{bOrO
BUPOGY, B IOMOMOXKETe 3am0OirTH HeraTBHIM HAC/TiKaM I
HABKO/IMIIHBOTO CEePEfOBMUILA T JIOACHKOTO 3[l0POB s, 10 SAKMUX MOr/Ia 6
TIPU3BECTH HeNpaBU/IbHA YTUII3allis 1boro BUpoGy. BropunHa nepepobka
Marepianis fonomoxe s6epertu npupopHi pecypen. o6 orpumari
JoKmaHily iHdopMalliio 010 BTOPUHHOI repepo6KH 1{boro BUpOOY,
3BEPHITbCA 10 MiCIIeBIX OPraHiB Bajiu, 10 cny»(ﬁu yTunisanii no6y'rosux
BizxoziB a60 0 Marasmuy, fie 6o mpugbaHo Leit Bupi6.
MpumiTKa AnA KOpUcTyBauyiB: HMKue iHdof
cTOCy€eTbCA Nue 06 L0 NPOAAETHCA Y Kpail Ae
3aCTOCOBYIOTbCA AUPeKTMBM EC
Bupo6HMKOM 11b0TO TOBAPY € KOpropaiiisa Sony, odic AKoi posTalosanuii 3a
apecoio: 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan (sInoHist). YrioBHOBa)keHMI1 IIpeAcTaBHIK 3 muTaHb EMC
(EnexrpomarsiTHa cymicHicTb) Ta 6e3nexu ToBapis — Sony Deutschland
GmbH, anpeca: Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany
(Himewunna). 3 mpusopry 06cmyroByBanHs abo rapantii 3Bepraiirecst 3a
ajlpecaMi, BKa3aHMMM B OKPEMUX JIOKYMEHTAX, 10 0OYMOB/IIOIOTH MUTAaHH
rapaHTii Ta 06CTyrOBYBaHH.

EAARVIK&

ITEPEOPWVIKA AKOUCTIKA

Romaéna

Casti stereo

XapaKTnPIoTIKA

® Zyediaon xapnAov Papovg mov emitpénet EgkovpacTn XPrOT yia TOAD wpa.

® Kalwdio povo otn pia mhevpd.

® Avamapaywyi ¢uotkov fixov pécw g povadag odnynong 30 mm.

® Evpeia xpiion T000 pe QOpNTEG 60O Kal e OIKIAKEG CVOKEVEG
avanapaywyng xov pe 1o 6Tepeowvikd fuopa tomov Unimatch.

Caracteristici

® Design usor, pentru un confort de purtare pe termen lung.

® Cablu nedivizat.

@ Reproducere naturald a sunetului cu unitatea de actionare de 30 mm.

® Posibilitati de utilizare variate cu sisteme audio portabile sau la domiciliu
cu mufa stereo Unimatch.

Tpémog xprong
Dopéote T0 akovoTikd pe T évdetn ® oo Sefto avti kat ekeivo pe TV
évdefn © oto aploTepo.

Purtati casca marcata cu ® in urechea dreapta si casca marcati cu © in
urechea stanga.

TEXVIKA XAPAKTNPIOTIKA

Tomog: Avorxtod Tomov, Suvayukd / Movada odiynong: 30 mm (epappoletat
10 ipd Vo CCAW), Bolwtov Tmov / MéyloTn emtpendpevn toxvg:

1000 mW (IEC*) / Avtiotaon: 24 Q oo 1 kHz / EvaioOnaia: 100 dB/mW /
Anokpion ovyvotntag: 14 - 20.000 Hz / Kakwdio: Ilepinov 1,5 m / Bbopa:
Yrodoxr pivi atépeo / Bapog: Iepimov 52 g xwpic o kahddio / Tapexopevo
ekaptnpa: Tlposappootikéd foopatog Tomov Unimatch

*IEC = International Electrotechnical Commission
O oxediaouog kat ot Tpodtaypagés vrokevtal o allayn xwpig
npoetdomnoinor.

MNpo@ulageig

® H akpoaon péow Twv akovoTik®V o8 VYNAN £VTaon Umopei va ennpedoet
™y akor| oag. Tia Adyovg 0dikig ac@aletag, uny ta xpnoiponoteite katd
v od1ynon oxipatog 1 modnhatov.

® Mnv aokeite fapog 1 mieon oTa akovoTikd, kabwg £Tot evaéxeTal va
nipokAnOei mapapdp@won oe peydleg meplodovg amobrkevong.

o Ta “pafhapdria” akovoTik@y ptopei va Bapodv and T pakpoxpovia
anoBrikevon 1} xpron.

Anoppipn maAaiiv NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV
ouokevwyv (loxvel otnv Evpwmaikn Evwon Kat GAAeg
Evpwnaikéq XWPES HE EEXWPIOTA CUGTHHATA
amoKopidKg)
To abpBoro avTd emdvw 0TO TPOIOY 1} 6T CVOKELATIA TOV
vrodetkviel 6TL To TPOIOY avTod Sev Ba Tpémel va amoppinteTat
I i ve Ta ovvnbiopéva owakd anoppippata . Avtifeta fa
npénet va apadidetat oto katdAAnho onpeio anokopudig ya
TV avakOkAwon NAEKTPIK@OY Kat nAeKTpovikwv cvokevav. EEaopalilovrag
OTLTO TIPOIOV AT amoppinTeTan 6waTd, fonbdte GTO Va AMOTPATOVY GTTOLEG
APVNTIKEG EMMTWOELG 0TV avBp@mvn vyeia kat 6To TepiPariov mov Ba
TPOEKVTITAY Atd TNV pn KatdAAnAn Staxeipton Twv amoPAitwy avtod Tov
npoiovTog. H avakvkAwon twv vAikav fonda oty ekotkovopnon twv
QLOKGOV TOpwV. Tia MEPIOTdTEPEG TANPOPOPies OYETIA pe TNV avakbkAwon
AUTOV TOV TPOTIOVTOG, EMKOWVWVHOTE He TIG SUOTIKEG ApEG TG TEPLOXTIG
00, pe T vrnpecia SIdBEoNG TWY OIKIAKOY ATOPPILUATWY 1) TO KATATTNHA
amod TO OO0 AYOPACATE TO TTPOIOY.
InuEiwoN yia Toug MEAGTEG: Ol MAPAKATW TANPOPOPIES apop
HOvo £€OTMAIGHO IOV TTWAEITAL OE XWPEG OTTOV LIOXVOULV ot 08nyiec TG
E.E
O KATACKEVACTHG AVTOY TOV TIPOIOVTOG eivat 1) Sony corporation ,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokvo, 108-0075 Ianwvia. O egovotodotnpuévog
avTimpoownog yia to EMC kat Tnv aogaleia Twv mpoidvtwv eivat n Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Ztovtykapdn, Feppavia.
Tia omotadnote Bépa vnpeaiag 1) eyyvnong, tapakald avatpéEte oTig
SievBuvoeig mov SivovTal oTa YwPLoTA Eyypaga LIMPETIOY 1) eyydnong.

Crepeo cnywankun

XapaKTrepuctukmn

® Jlexa KOHCTPYKIJUA 32 JHATOTPAEH KOM(OPT IPI HOCEHe.

® EfHOCTpaHeH Kaber.

® Bb3npoussexjaHe Ha eCTeCTBEH 3BYK upes 30 mm meMbpaHa.

® [llupoko n3non3paHe Ha MOPTATUBHM U JOMAILIHN AYJIMO CUCTEMM ChC
CTepeo ChbITacyBaly IPeXOHUK.

Ynortpeb6a
Tlocrassitte MapKupaHa ¢ ® CTylIajaKa Ha AACHOTO CM YXO, @ MapKHUpaHaTa ¢
(© Ha 1BOTO CH yXO.

Cneuundukayumn

Tun: OtBopenn, gunamirann / Mem6pana: 30 mm (npnera CCAW), kynonua
/ MakcumanHa mougHoct: 1000 mW (IEC*) / Coporusnenue: 24 Q npu
1kHz / YyscrButennoct: 100 dB/mW / YectoTHa xapakrepuctuka: 14 - 20
000 Hz / Ka6er: IIpu6. 1,5 m / Konekrop: Crepeo munnu konextop / Terno:
TIpu6n. 52 g 6es kaben /[focraBeH akcecoap: ChracyBal NpeXoaHNK

* IEC = Mex/iyHapojiHa eleKTPOTeXHIIecka KOMUCHS
Jlu3aitHsT i cienyKaIuTe TOJIEKAT Ha IPOMAHA Ge3 yBeoMIeH e,

MpepnasHu mepkun

® ClIylaHeTo Che CIIANKN C BUCOKA CHIIA Ha 3BYKa MOXeE [Ia YBPE[M CITyXa
BI1. 32 6€3011aCHOCT Ha /IBVOKEHUETO, He IV U3IO/3BaiiTe, JOKATO
wodupare uam Kapate KOJeso.

He an}larar?[Te HaTHUCK MIM TEXECT BbPXY CMYIIATKUTE, 3allI0TO TOBA
MOXe [1a MpUINHN Jleli)()pMaL"/U{ Ha CTyIIaIKUTEe P MPOAB/DKUTETHO
CbXpaHeHue.

Bb3raBHUUKNTE 32 YIH MOTAT J{a Ce UBHOCAT NPU J{B/ITOTPAIHO
ChXpaHeHue uin ynorpeba.

TpeTnpaHe Ha CTapy eNeKTPUYECKU N eNIeKTPOHHN

cbop’ p B EBp iCKNA CbIo3 N
Apyrv EBponeiickm cTpaHm Cbe CUCTeMM 3a pasfenHo
cb6upane)

Tos3u CMMBO BbPXY POJYKTA /I BHPXY HErOBATA ONAKOBKA
II0Ka3Ba, Ye TO3¥ MPOAYKT He TPAGBa [la ce UXBBPIIA KaTO
_ JIOMaKMHCKM OTHafbK. BMecTo ToBa Toit TpsibBa j1a ce

Tpefiajie Ha NOJXOAALLMA ChOMpPATe/IeH IIYHKT 3
PeLNK/IMpaHe Ha eleKTPUYeCKH 1 eleKTPOHHN ypenu. [IpefaBaitki To3u
MIPOAYKT B TAK'DB IIYHKT Bie 1ije IOMOTHeTe 3a IIpeOTBpaTsABaHe Ha
HETATIBHIITE TIOC/IE/ICTBIA 32 OKOTHATA CPEja I YOBENIKOTO 37ipaBe, KOUTO
Gyxa BH3HMKHA/IM IPU U3XBBP/IAHETO My Ha HENOAXOAAILIO MACTO.
PenykmpaHeTo Ha MaTepuaInTe lile CIIOMOTHE /]a Ce ChXPAHAT PUPOJHITE
pecypcu. 3a noBede MHPOPMALs OTHOCHO PELMK/IMPAHETO HA TO3M
MPOZYKT MOJKeTe fa ce oGbpHeTe KbM 06LMHaTa, GpupMara 3a CbOupaHe Ha
GUTOBI OTIA/BLIV WM Mara3yuHa, OTKBLETO CTe 3aKYIIM/IN IIPORYKTA.
3a6enexka 3a norpe6urenu: cnefHata uHGopmauusA ce oTHaca
camo 3a o6opyABaHe, NPOAaBaHO B CTPaHN, KbAETO ce Npunarar
AvpekTuBuTe Ha EC
TIpoussopurenat va To3u nmpopykt e Sony Corporation, 1-7-1 Konan
Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan. Yrsnaomomennsr npegcrasuren sa EMC
(e/eKTPOMAarHNTHA CHBMECTUMOCT) I TeXHIMYECKA 6€30IIaCHOCT Ha POAYKTA
e Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germany.
3a BBIPOCH, CBBP3AHN ChC CEPBIU3A U TAPAHIMATA, MO/ OOBPHETE Ce KbM
ajlpecuTe B ChOTBETHUTE CEPBUSHI M/ FAPAHIJUOHHN JJOKYMEHTH.

Specificatii

Tip: Pentru exterior, dinamice / Unitate de actionare: 30 mm (adaptat
CCAW), de tip dom / Putere dezvoltatd: 1000 mW (IEC¥) / Impedanta: 24 Q
la 1 kHz / Sensibilitate: 100 dB/mW / Raspuns in frecventa: 14 - 20.000 Hz /
Cablu: Aprox. 1,5 m / Mufi: Mini mufa stereo / Masa: Aprox. 52 g fard cablu /
Accesoriu furnizat: Adaptor de mufd Unimatch

*1EC = International Electrotechnical Commission (Comisia Electrotehnica
Internationald)
Designul si specificatiile pot fi schimbate fara notificare.

Masuri de precautie

® Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta auzul. Pentru siguranta
traficului rutier, nu utilizati castile in timp ce conduceti autoturismul sau
mergeti pe biciclet.

® Nu agezati greutiti i nu exercitati presiune asupra castilor, deoarece acestea
se pot deforma in cursul unei perioade prelungite de depozitare.

® Este posibil ca pernutele pentru urechi sa se deterioreze din cauza
depozitarii sau a utilizarii timp indelungat.

Dezafectarea echipamentelor electrice si electronice
vechi (Se aplica pentru tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte tari europene cu sisteme de
colectare separata)
Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul acestuia,
indica faptul ca acest produs nu trebuie tratat ca pe un deseu
I cnojer El trebuie predat punctelor de reciclare a
echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-vi ci acest
produs este dezafectat in mod corect, veti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului si a sanétatii umane, daci produsul ar fi
fost dezafectat in mod necorespunztor. Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea
acestui produs, va rugdm sa contactati primaria din orasul dumneavoastri,
serviciul de salubritate local sau magazinul de unde ati cumparat produsul.
Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplica numai
echipamentelor vandute in tarile care respecta directivele UE
Producitorul acestui aparat este : Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonia. Reprezentantul autorizat pentru compatibilitatea
electromagnetica si conformitatea electrosecurititii produselor este : Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,70327 Stuttgart, Germania.
Pentru orice problemi de service sau de garantie , va rugam sa consultati
documentele de garantie ce insotesc aparatul.

Slove a

Stereo slusalke

Lastnosti

® Lahka oblika za dolgotrajno udobje pri nosenju.

® Kabel na eni strani.

® Reprodukcija naravnega zvoka s 30-milimetrsko pogonsko enoto.

o Sirok namen uporabe za prenosne avdio in domace avdio naprave s stereo
vti¢em Unimatch.

Kako uporabljati
Slugalko, oznaceno z @®), si vstavite v desno uho, slusalko, oznaceno z ©, pav
levo uho.

Specifikacije

Vrsta: Na prostem, dinami¢no / Pogonska enota: 30 mm (CCAW prirejen),
vrsta kupole / Napajalna kapaciteta: 1000 mW (IEC*) / Upor: 24 Q pri 1 kHz /
Obcutljivost: 100 dB/mW / Frekvenéno obmogje: 14 - 20.000 Hz / Kabel:
Pribl. 1,5 m / Vti¢: Stereo mini vti¢ / Ozemljitev: Pribl. 52 g brez kabla /
Prilozen dodatna oprema: Adapter za vti¢ Unimatch

* IEC = Mednarodna elektrotehniska komisija
Oblika in specifikacije naprave lahko podjetje spremeni brez predhodnega
opozorila.

Previdnostni ukrepi

® Poslusanje s slusalkami z visoko stopnjo glasnosti lahko negativno vpliva na
vas sluh. Za varnost v prometu ne uporabljajte med voznjo ali
kolesarjenjem.

® Ne pritiskajte na slualke ali jih stiskajte, ker se lahko med daljsim
shranjevanjem deformirajo.

® Usesne blazinice se lahko pri dolgotrajnem shranjevanju ali uporabi
deformirajo.

Oddaja stare elektri¢ne in elektronske opreme (veljavno
v Evropski uniji in ostalih evropskih drzavah s sistemom
loéenega zbiranja odpadkov)
Ce se na izdelku ali na njegovi embalazi nahaja ta simbol,
pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati enako kot z drugimi
gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno
I sto za recikliranje elektricne in elektronske opreme. S
pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepre¢iti
negativne posledice za okolje in zdravje ljudi, do katerih bi pri$lo v primeru
neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega izdelka. Recikliranje materiala bo
pripomoglo k ohranjevanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi
oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili.
Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oz. elektronske opreme.
Obvestilo strankam: naslednji podatki so veljavni samo za opremo,
prodano v drzavah, ki upostevajo smernice EU
Proizvajalec tega proizvoda je Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japonska. Pooblas¢eni predstavnik za EMC in varnost
proizvodov je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
Stuttgart, Nem¢ija. Za vse storitve ali garancijske zadeve prosimo, da se
obrnete na naslove navedene v lo¢enih servisnih ali garancijskih dokumentih.




